Xerox ColorQube
8580/8880 Series
Color Printer
Imprimante couleur
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. 10cm (g%cl:l) ' (0 Do not cover vents
[ Select Location ; o [ Ne couvrez pas les ouvertures d' aération
[ Choisissez |'emplacement o T - Non coprire le prese d'aria
Scegliere | ubicazione 4 8 Liiftungsschlitze nicht abdecken
B3 Aufstellungsort auswdhlen i [ No obstruir los orificios de ventilacion
Seleccione la ubicacion Y —— Ndo cubra as aberturas de ventilacdo
Escolha o local .' Eg [@ Zorg dat de ventilatieopeningen niet worden geblokkeerd
\E;eru(:l waar u de printer gaat plaatsen 57 cm —| /E ‘ Tdck inte ventiler
& Vdlj plats . Ikke dekk til ventilasjonséipningene
(@ Velg plassering (22.5in.) 10 cm D Tildek ikke ElbningerJ e
[ Velg placering . Ald peitd tuuletusaukkoja
[ Valitse sijoituspaikka Nezakryvejte ventilacni otvory
Zvolte umisténi pristroje @ Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych
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Italiano Guida all'installazione Cestina Instalacni pfirucka [@ Niet schuin houden
B8 Deutsch Installationsanleitung @ Polski Instrukcja instalacji Vilt inte
B Espaiiol Guia de instalacién (U Magyar Telepitési atmutatd [T Tkke vipp
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[EY 525-Sheet Feeder
[ Chargeur 525 feuilles

EII Install Options

[@ Installez les options

aﬁﬂ Unpack Printer

[@ Déballez l'imprimante

Disimballare la stampante Installare le opzioni Alimentatore da 525 fogli
B3 Drucker auspacken B3 Optionen installieren [B 525-Blatt-Zufiihrung
[ Desembale la impresora Instale las opciones. [ Alimentador de 525 hojas
Desembale a impressora Instale as opgdes Alimentador de 525 folhas
0¥ Haal de printer uit de verpakking Installeer de opties [@ Invoerlade voor 525 vel
Packa upp skrivaren Installera tillvalsutrustning Arkmatare for 525 ark
[@ Pakk ut skriveren @ Installer tilleggsutstyr @ Mater med kapasitet til 525 ark
D Pak printeren ud B3 Installer ekstraudstyr [ 525-arks foder
@ Pura tulostimen pakkaus @ Asenna lisdlaitteet 525 arkin syottolaite
Vybalte tiskarnu Nainstalujte volby Podavac na 525 listl
@ Rozpakuj drukarke @ Zainstaluj opcje @ Podajnik na 525 arkuszy
[ Csomagolja ki a nyomtatét [ Telepitse az opciondlis tartozékokat (U 525 lapos adagold
[ PacnakyiTe npuHTEP @ [ YcTaHoBMTb onLym [ YcrpoiictBo nogauv Ha 525 nuctos
Yaziciy Kutudan Cikarin » % Kurulum secenekleri 525-Sayfa Besleyici
¥ Bydte Tov eKTUTIWTI Q6 T OUGKEVATTX TOV ‘ ‘ EyKoTooTioTE TOV TIPOQLPETIKG EEOTIAIONLO Tpooddtng 525 GvMwy
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%o Ethernet
Ll [ Select Printer Connection B Use Ethernet router or switch and use Category 5e or 6 cables.
[@ Choisissez une connexion d'imprimante \ ‘ Utilisez un commutateur ou un routeur Ethernet et des cébles de catégorie 5e ou 6.

il Scegliere la connessione della stampante RJ-11" RG-6 Utilizzare un interruttore o router Ethernet e due cavi di categoria 5e 0 6.
CH Ethernet-Router oder -Switch und Kabel der Kategorie 5e oder 6 verwenden.
[ Use conmutador o encaminador Ethernet y cables categoria 5e o0 6.

Use o interruptor ou roteador Ethernet e use os cabos de Categoria 5e ou 6.
[ Gebruik Ethernet-router of -switch en categorie-5e of 6-kabels.

Anvind en Ethernet-router eller viixel, samt kategori Se- eller 6-kablar.

[T Bruk en Ethernet-ruter eller -svitsj og kabler i kategori 5e eller 6.

Anvend Ethernet-router eller skift og brug kategori Se- eller 6-kabler.

@ Kaytd Ethernet-reititintd tai -kytkintd ja luokan 5e tai 6 kaapeleita.

PouZijte smérovac nebo prepinac sité Ethernet a kabely kategorie 5e nebo 6.
@ Uzyj routera lub przetqcznika Ethernet i kabli kategorii Se lub 6.

[ Haszndljon Ethernet Gtvdlasztot vagy switchet és Se vagy 6-o0s kategoriaji kabeleket.

Druckeranschluss wihlen

Elija la conexion de la impresora
i Escolha a conexdo da impressora
0 Kies de printerverbinding
1 Vilj skrivaranslutning

Velg skrivertilkopling

Valitse tulostinliitdntd

4 Zvolte pfipojeni tiskarny
Wybierz potqczenie drukarki
Vdlassza ki a nyomtatd csatlakozdsat
BbibepKTe THN NOAKIOYEHKA NPUHTEPA [ Mcnonb3osatb MaplupyTu3atop un kommytatop Ethernet u kabenw kareropum Se unu 6.
Ethernet yonlendirici veya anahtar kullanin ve Kategori 5e veya 6 kablo kullanin.
B3 Xpnowomourote Spopohoyntn 1| petaywyéa Ethernet kat kohwdia Kanyopiag Se 1i 6.
M LS B  Se Al alasiud 5 Jadilly a8 Ethernet 4a s 2230

[DE]
[E5]
m
Velg printerforbindelse
[F1]
@
m
RU]
Yazici Baglantisini Secin

B EmihéEre ovvbeon ylo Tov EKTUTIWTH

M daall Jua 548 yh das A/B USB

EEZI Connect Power

[@ Branchez sur la prise

Connettere il cavo di alimentazione
B3 Netzkabel anschliefen

[ Conecte la alimentacion eléctrica
Conecte a alimentacto

[0 Sluit de stroom aan

Anslut till eluttag

@ Kople til stremmen

D Set netledning i stikkene

B Kytke virta

Zapojte napdjeni

3 Podtqcz zasilanie

Y If the Found New Hardware Wizard appears after you turn on the printer, click Cancel.

[ Sil'Assistant Nouveau Matériel Détecté apparait aprés la mise sous tension de ['imprimante, cliquez sur Annuler.

Se quando si accende la stampante viene visualizzata |' Installazione guidata nuovo hardware, fare clic su Annulla.

B3 Wird nach Einschalten des Druckers der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware eingeblendet, auf Abbrechen klicken.
[ Siaparece el Asistente para hardware nuevo encontrado después de encender la impresora, haga clic en Cancelar.

Se o Assistente para novo hardware encontrado for exibido depois que vocé ligar a impressora, clique em Cancelar.

Als de wizard Nieuwe hardware gevonden verschijnt nadat u de printer hebt ingeschakeld, klikt u op Annuleren.

Om guiden Ny maskinvara visas ndr du har slagit pa skrivaren ska du klicka pa Avbryt.

[T Hvis veiviseren for funnet maskinvare vises etter at du har sldtt pa skriveren, klikker du pa Avbryt.

D Hvis Guiden Ny hardware fundet vises, nar du tender for printeren, skal du klikke pa Annuller.

[@ Jos tietokoneen ndytt6on tulee viesti Ohjattu uuden laitteiston asennus, kun tulostimeen on kytketty virta, valitse Peruuta.
Pokud se po zapnuti tiskarny zobrazi Priivodce nové rozpoznanym hardwarem, klepnéte na tlacitko Storno.

[@ Jesli po wtaczeniu drukarki zostanie wyéwietlone okno Kreator znajdowania nowego sprzetu, kliknij przycisk Anuluj.

(U Ha a nyomtatd bekapcsoldsa utdn megjelenik az Uj hardver varazsl, kattintson a Mégse gombra.

[ Ecnm nocne BKAKOYEHNA NPUHTEPA NOABKUTCA OKHO MACTEPA YCTAHOBKM HOBOTO 060PYAOBAHHUS, HAXMMTE KHOMKY OTMEHHTb.

M Yazicly! actiktan sonra Yeni Donanim Bulundu Sihitbazi gériintilenirse, Iptal'i tiklatin.

M Edv epdaviotel o "06nydc e0peonG vEou UAKOU" LETA T EVEPYOTTOINOT TOU EKTUTWTY, KAVTE KAK 0TO TAKTPpO AKUpwon. -
M (s) Cancel (358 & Aaglall Jual amy (B2a 5 eal Lo gl zllas) Found New Hardware Wizard ) s¢da Al 3

M Csatlakoztatds az elektromos halézatra
[ MoakntouuTe NUTAHKE
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[ Load Paper Tray
[ Chargez le bac papier

Caricare il cassetto della carta

B3 Druckmaterial einlegen

E Cargue la bandeja de papel.
Abasteca a bandeja de papel

[M Plaats het papier in de papierlade
Fyll p& pappersmagasin
@ Fyll papir i magasinet

D Leg papiri magasin

@ Taytd paperialusta
Napliite zasobnik papiru
@ Zataduj podajnik papieru
[ Papirtdlca megtoltése
[ Bnowutb Gymary B notox
Kagit Kasetini Takin

B3 TomoBethote yapti oo Sioko yaptiov

D G5l 70 daenly o8

EJ Adjust guides to paper size. Press to click in place.
[ Réglez les guides en fonction du format du papier. Appuyez pour enclencher.

Premere sulle guide finché non si sente uno scatto.

EB Fiihrungen dem Papierformat entsprechend einstellen. Fiihrungen rasten ein, wenn Druck auf diese ausgeiibt wird.
[ Ajuste las guias al tamafo del papel. Haga presion para que se acoplen en su sitio.

Ajuste as guias ao tamanho do papel. Pressione para fixd-las na posicdo.

Stel de geleiders af op het papierformaat. Klik ze in de juiste positie.

Justera styrskenorna efter pappersstorleken. Sndpp fast dem.

[M Juster stattene etter papirformatet. Trykk for & lase dem.

B3 Juster styrene til papirformatet. Tryk for at klikke pa plads.

[@ Sddadd rajoittimet paperikoon mukaan. Paina paikoilleen.

Nastavte voditka podle formatu papiru. Zatlacte a zaklapnéte je na misto.

@ Dostosuj prowadnice do rozmiaru papieru. Nacisnij, aby zaskoczyty we wtasciwym potozeniu.
0 Allitsa a vezetdket a papir méretéhez. Nyomja meg, hogy a helyiikre kattanjanak.

[ OTperynupyiiTe orpaHuu1Tenn no pasmepy bymaru. Haxmute 5o Gukcaumu (2o wenuka).
Kilavuzlari kagit boyutuna ayarlayin. Alanda tiklatmak icin basin.

B8 Pubpiote Toug 0dnyouc ato péyebog yaptiov. Miéate Toug yio va edappocov atn Béon Toug.
M el 5o b il )5l pan s Cilga sal) Taual Lokl

Eﬂ Add Ink

[@ Ajoutez de 'encre

Aggiungere inchiostro )
EH Tintenbldcke einsetzen
& Cargue tinta
Adicione tinta
Plaats de inkt
Fyll pa bldck
[ Fyll pé blekk 8880 8580
@ Pafyld farve )
& Lisdd vérid ED See label ED To save ink, leave the printer turned on.
Dopliite inkoust [@ Consultez I'étiquette [@ Pour économiser de |'encre, laissez |'imprimante sous tension.
B Dodaj tusz Vedere 'etichetta Per risparmiare inchiostro, lasciare accesa la stampante.
[ Helyezze be a tintdt I3 Siehe Aufkleber & Zum Sparen von Tinte: Drucker eingeschaltet lassen.
[ BerasbTe KApTpHAKH @ Consultar la etiqueta @ Para ahorrar tinta, deje la impresora encendida.
Miirekkep Ekleyin Verifique a etiqueta Para economizar tinta, deixe a impressora ligada.
[ NpooBéote peAdvt @ Raadpleeg het label @ Om inkt te besparen, kunt u het beste de printer aan laten staan.
Myl ol Se etikett Om du later skrivaren vara paslagen blir blickforbrukningen mindre.
M@ Se etikett [@ La skriveren sta pa for a spare blekk.
Se maerkat D Lad printeren veere teendt for at spare farve.
G Katso tarraa [ Varin sddstamiseksi pidd virta kytkettynd tulostimeen.
Prectéte si nalepku Abyste 3etfili inkoust, nechejte tiskdrnu zapnutou.
@ Przeczytaj etykiete @ Aby zaoszczedzié tusz, pozostaw drukarke wigczong.
[ Lasd a cimkét (W A tintafelhaszndlas csokkentése érdekében hagyja bekapcsolva a nyomtatot.
[ Cwm. Hakneiky [0 [1nA CHWWeEHUA PaCXOAA YEPHWA OCTABAANTE NPUHTED BKAKOYEHHBIM.
Etikete bakin Miirekkep tasarrufu icin yaziciyr agik birakin.
BA. etikéta [ Tio vor e€otkovoproete PeAGVL, aprveTe TOV EKTUTWTY € Aettoupyia.
M Gealal Ll M Jeiil) a8 Al & ) ¢ pall jé 6l
- J - J
Bﬁﬂ Select Language Bﬁﬂ Install Drivers Macintosh

[ Sélectionnez la langue
Selezionare la lingua

B3 Sprache auswdhlen

[ Seleccione el idioma
Selecione o idioma

[0 Selecteer de gewenste taal
Valj sprak

@ Velg sprak

. [@ Installez les pilotes
Eng lish Installare i driver

(3 Treiber installieren

[ Instale los controladores.

]

Instale os drivers

Press @ for help
Walk-Up Features b
b

x %

[EJ Double-click the ColorQube 8580/8880 installer, then double-click the package in the mounted disk to run the installer. Also
install scan drivers and utilities.

@ Installeer de drivers
Installera drivrutiner

Information P @ Installer drivere

= Vae!g spr'og‘ nger Tray Setup» & Installer (.iri\fere [ Double-cliquez sur le programme d'installation de la ColorQube 8580/8880, puis sur le package figurant sur le disque
@ Valitse kieli Printer Setup b [@ Asenna ajurit monté afin d'exécuter le programme d'installation. Installez également les pilotes et utilitaires de numérisation.
Zvolte jazyk . ‘ Nainstalujte ovladace Fare doppio clic sull'icona del programma di installazione di ColorQube 8580/8880, quindi fare doppio clic sul pacchetto
@ Wybierz jezyk Troubleshooting » @ Zainstaluj sterowniki nel disco installato per eseguire il programma di installazione. Installare, inoltre, i driver e le utilita di scansione.
[ Valassza ki a nyelvet [ Illesztéprogramok telepitése 3 Auf das Installationsprogramm fiir das ColorQube 8580/8880 doppelklicken. Zum Ausfiihren des Installationsprogramms
[ BbibepuTe A3bIK Printer Setup {0 YcraHosuTs Apaiieeps auf das Paket auf dem angeschlossenen Datentréiger doppelklicken. Scantreiber und Dienstprogramme ebenfalls
o L @ installieren.
il S,egn , FtstScript Setup > ¥ Suruculen’ Vilkleyin . Haga doble clic en el instalador de CplorQube 8580/8880 y después haga doble clic en el paquete del disco montado para
Eruhégre yhwooa [ Eykotootiiote Toug 06nyoug ejecutar el instalador. Instale también controladores de escaneado y utilidades.
4l s PCL Setuph m Jadal G—“)—.‘ [EEEEE e§ Dé um clique duplo no programa de instalaggo do ColorQube 8580/8880 e, depois, dé um clique duplo no pacote existente

Control Panel Setup »

Control Panel Setup

Control Panel Brightness...

Language

English
Espanol
Francais
Deutsch
Italiano
Portugués
Nederlands
Svenska
Dansk 3X

Pyccknin
Cestina
Magyar
Polski
Tiirkce

D 0

[ /XXX XXX XXX XXX

Epagr:igs;s Informatie doorsturen is standaard ingeschakeld; ga naar CentreWare Internet Services om de optie uit te schakelen.
Ttaliano 1 Vidarebefordran av information dr aktiverad som standard. Funktionen kan stdngas av i CentreWare Internet Services.
Deutsch Videresending av informasjon er pa som standard. G til CentreWare Internet Services hvis du vil sla av denne funksjonen.
EZF:SELI‘%S Videresendelse af oplysninger er aktiveret som standard. G til CentreWare Internet Services for at inaktivere det.

B Information forwarding is on by default; go to CentreWare Internet Services to turn it off.

[ La transmission d'informations est activée par défaut. Accédez aux Services Internet CentreWare pour la désactiver.

Inoltro informazioni é abilitato per impostazione predefinita. Per disabilitarlo, accedere a CentreWare Internet Services.
Informationsweiterleitung ist standardmdig aktiviert und kann iiber CentreWare Internet Services deaktiviert werden.

El Envio de informacion estd activado de forma prefijada; vaya a Servicios de Internet de CentreWare para desactivarlo.

1l A opcdo Encaminhamento de informagdes estd ativada por padrdo; acesse os Servicos do CentreWare na Internet para desativa-la.

Tiedon vdlitys on kdytossd oletusarvoisesti. Se voidaan poistaa kéytdstd CentreWere Internet Services -sivustolla.

2 Preddvani informaci je ve vychozim nastaveni zapnuté. Zrusit ho miiZzete pomoci sluzeb CentreWare Internet Services.

Funkcja przekazywanie informagji jest wtgczona domyslnie, przejdz do programu CentreWare Internet Services, aby jg wytqczyc.
Az Informaciotovabbitds funkcio alapesetben engedélyezve van, és a CentreWare Internet Services segitségével kapcsolhato ki.
Mepeaaya MHHOPMALMHM BKIIOYEHA MO YMONUYAHHUIO; €8 MOXHO OTKKUHTB C NomoLbio MHTepHeT-cnyx6 CentreWare.

1 Bilgi iletme varsayilan olarak agiktir; kapatmak icin CentreWare Internet Services'a gidin.

- =
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8 H Aettoupyio MpowOnon mAnpodopiwv eivat evepyorompévn amd mpoemihoyr. Metapeite oto CentreWare Internet Services yiot vat tnv amevepyoToloeTe.
M Lelais Calasy CentreWare Internet Services <hladd () Jauil ¢ oal jid) JSIy Jiadill 2 Cila glaal) 4 3 30le)

m no disco montado para executar o programa de instalacdo. Além disso, instale os drivers e utilitarios de digitalizacdo.

Dubbelklik op het installatieprogramma van de ColorQube 8580/8880 en dubbelklik vervolgens op het pakket op de
geplaatste schijf om het installatieprogramma te starten. Installeer ook de scandrivers en -hulpprogramma’s.

Dubbelklicka pé installationsprogrammet till ColorQube 8580/8880. Dubbelklicka pa paketet pd den monterade disken for
[ att kora installationen. Installera dven skannerdrivrutiner och verktyg.

Dobbeltklikk pd installasjonsprogrammet for ColorQube 8580/8880, og dobbeltklikk deretter pa pakken i den installerte
g disken for & kjere installasjonsprogrammet. Installer ogsd skannerdrivere og -verktay.

Dobbeltklik pa ColorQube 8580/8880 installationsprogrammet og dobbeltklik derefter pa pakken i den isatte disk for at
@ kere installationsprogrammet. Installer ogsd scanningsdrivere og veerktgjer.

Kaksoisnapsauta ColorQube 8580/8880 -asennusohjelmaa ja suorita sitten asennusohjelma napsauttamalla levylld olevaa
pakettia. Asenna myds skannausajurit ja apuohjelmat.

Dvojkliknéte na instalacni program ColorQube 8580/8880 a potom instalacni program spustte dvojkliknutim na balicek na
@ Pfipojeném disku. Nainstalujte také ovladace snimdni a ndstroje.

Kliknij dwukrotnie pozycje instalatora urzqdzenia ColorQube 8580/8880, nastepnie kliknij dwukrotnie pakiet w
m Zamontowanym dysku, aby uruchomic instalatora. Zainstaluj takze sterowniki skanowania i narzedzia.

Kattintson duplan a ColorQube 8580/8880 telepitdre, majd kattintson dupldn a behelyezett lemezen évé csomagra a
[ telepitd futtatasahoz. Telepitse a szkenner illeszt8programjait és segédprogramiait is.

JlBaxab! WenkHyTb nporpammy ycraHoku npunTepa ColorQube 8580/8880, 3aTem ABAMABI WENKHYTL N0 NAKETY HA
CMOHTMPOBAHHOM JIUCKe, YTOObI 3aMYCTUTL NPOTPAMMY YCTAHOBKM. YCTAHOBUTD TAKKE APAHBEPLI CKAHEPA U YTUANTL.

ColorQube 8580/8880 yiikleyicisini ift tiklatin, sonra da yiikleyiciyi calistirmak icin takili diskteki paketi cift tiklatin. Ayrica
tarama siriiciilerini ve yardimar programlari da yiikleyin.

Kéwte Simh6 khik oto Tipdypapipa eykatdotoong tou ColorQube 8580/8880 kat, ot cuvéyela, kavte SIMAS KAk GTO TTAKETO TTOU
Bpioketaw aTov evepyottoiniLévo SIoKo yLo v EKTENETTEL TO TIPOYPOLLO EykaTdaTaong. ETtiong, eykaTaoToTe TOUG

m 08Nyoug odpwong Kau Ta BonBnTiké tpoypappaTa.
83 g2 gall A jal) (358 1S 93 3 188 8 o5 cColorQube 8580/8880 (Gudaill ufia (358 LS g2 e ) 8 83
Baclud) < 51 5 gl el Qi gl s i o8 (XS il Jrdil Jaaall a3l 8
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